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Skupština Kantona Sarajevo
n/r Predsjedavajući Skupštine Kantona Sarajevo

Predmet: Odgovor na zastupničko pitanje Mersihe Mehmedagić (19) - dostavlja se

Veza: akt Skupštine Kantona Sarajevo broj: 01-04-55454-19/24 od 11.12.2024. godine

Poštovani,

Ministarstvu komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uređenja, građenja i zaštite okoliša 
Kantona Sarajevo je putem Stručne službe Vlade Kantona Sarajevo na nadležno postupanje 
dostavljen vaš akt broj: 01-04-55454-9/24 od 11.12.2024. godine sa pitanjem zastupnice u Skupštini 
Kantona Sarajevo Mersihe Mehmedagić.
Zastupnica Mersiha Mehmedagić, je u skladu sa čl. 211. i 214. Poslovnika Skupštine Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 41/12 - Drugi novi prečišćeni tekst. 15/13. 
47/13, 47/15. 48/16, 9/20, 14/20. 16/22, 17/22 - Ispravka i 47/24) na 18. radnoj sjednici Skupštine 
Kantona Sarajevo uputila zastupničko pitanje:
7. Molim da mi se dostavi informacija o implementaciji Zakona o koncesijama KS, člana 6. 
(Predmet koncesije) po ministarstvima.

Odgovor zastupnici

Članom 6. stav (1) Zakona o koncesijama Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj: 27/11, 15/13 i 1/22) propisano je šta može biti predmet koncesije.
Stavom (2) spomenutog člana propisuje se da je Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, 
prostornog uređenja, građenja i zaštite okoliša Kantona Sarajevo resorno ministarstvo za predmete 
koncesije iz člana 6. stav (1) tač. 7), 9), 18), 19) i 22).
Kako je propisano članom 36. (Obaveze javnih preduzeća), Kantonalna javna komunalna preduzeća 
iz člana 6. stav (2) ovog zakona ne podliježu obavezi potpisivanja koncesionog ugovora u skladu sa
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članom 35. kojim se propisuje obaveza potpisivanja ugovora sa postojećim korisnicima općeg ili 
drugog dobra.
Prema informaciji iz Sektora za ekonomsko-finansijske poslove i javne nabavke ovog Ministarstva 
u prethodnom periodu nije bilo knjiženja Ugovora o koncesijama, te shodno tome, niti uplata 
koncesionih naknada u vezi sa predmetima koncesije iz člana 6. stav (1) i (2) Zakona o koncesijama 
Kantona Sarajevo.
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Dostaviti:
Naslovu,

2. Stručnoj službi Vlade Kantona Sarajevo - na znanje,
3. Koordinatoru izrade odgovora na zastupnička pitanja / inicijative - na znanje,
4. Evidencija.
5. Arhiva.
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